ki Kanit Bir Kani ve Bir Tanu:
Tiirkiye’de Yazili Anlatimin [flasi

SALIM DURUKOGLU

ihnen ve bedenen sagliksiz beslendiginin saptamasi ve tescili niye-
tine, test ve tost nesli olarak niteledigimiz Tiirk gengligi; biitiin egi-
tim - 6gretim hayat1 boyunca, yanlis ama kolay olana teslimiyetin
bir gostergesi olan test usulii 6l¢me degerlendirme sinavlarina tabi tutularak
tek yonlii bir dil becerisi ile yetistirilmektedir. Oznemiz Tiirk dili oldugu igin
ozelde Tiirk¢e ama genelde biitiin diinya dillerinin egitim ve 6gretiminde,
ana dili egitiminde, dil 6gretimi iki ana ve temel dil becerisi {izerine bina
edilir: Anlama ve anlatma becerisi. Asagidaki dil 6gretiminin ¢ikis noktas:
olan semada, dil 6gretiminin ana ve ara becerileri, etkinlikleri 6zetlenmistir:!

DiL OGRETIMI

N

ANLAMA ANLATMA
Okuma Dinleme Yazma Konusma

Testler sadece anlama becerisini, dolayisiyla okuma becerisini geligtirir
ama anlatma yani yazma ve konugma hatta dinleme becerisine kalic1 ve an-
lamli katkilar saglamaz. Kalemi yalnizca sik isaretlemek icin kullanan 6gren-
ciler, yazi yazmalar: istendiginde, -tipki, sadece dinledigi i¢in kulak ezberi
olan ama hi¢ denemedigi igin el ezberi olmadig1 hélde saz calmaya kalkan
halk ozani, sanatgisi gibi- donup kalir ve neredeyse hayatlarinda bu tiirden

deneyimleri hi¢ olmayan insanlarin zayiflig1 ve yetersizligi ile bocalarlar.

Asagidaki Tiirkge Ogretmenligi 1. ve 4. sinif 8grencilerine ait olan sinav
kagitlarinin incelenmesi binlerce 6rnekle durmaksizin ¢ogalan bu konu hakkin-
da yeterli fikir verecek, konunun anlagilmasin: saglayacak, fazla séze gerek bi-
rakmayacak niteliktedir. Bu 6rnekler kesinlikle ug 6rnekler degildir ve toplam-
da ytizde doksanlara ulasan 6grenci niifusu, bu ttirden yetersizliklerle doludur:

1 Prof. Dr. Cahit Kavcar vd., Tiirkge Og”retimz', Engin Yaynlari, Ankara, s. 56.
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Test sinavlarmin yazili anlatim becerisini ve kazanimlarini ne denli kos-

tekledigi konusuna donersek

tek yonlii bir dil becerisinin gelistirildigi ve si-

nandig testler, en fazla, Omer Seyfettin’in “1/2” hikayesinde® anlattig tiir-

den benzetimle, yarim dgrenciler, yarim dgretmenler; “yarim imamin dinden,

2 Hiilya Argunsah, Omer Seyfettin Biitiin Eserleri Hikayeler 4, Dergah Yayinlari, 1. bask, Istanbul

Kasim 1999, s. 253.
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yarim hekimin candan” ettigi tiirden 6rneklerin ¢ogaldigi, yarim yamalak is
yapan meslek sahipleri yetistirir. Her meslek tiyesinin isini yarim yapabildigi
bir iilkede “Alim bozulunca alem bozulur.” sézii gergeklik ve gegerlilik ka-
zanir. Dil ve anlatim sorunlarinin savsaklanmasi veya gérmezden gelinmesi,
Eski Cag bilgesi Konfiigytis'in, tilke yonetimini iistlenince ise dilden baslama
onceligini ve Onerisini, toplamda ise insanliktan miras binlerce yillik dene-
yimleri yok sayma ve gormezden gelme aymazligina doniisiir.

Toplumun “orta direk” diye tabir olunan genis kesimlerinin tek eglence-
sinin ve kiiltiirlenme (!) aracinin televizyon oldugu bilinir ve soylenir. Yillarin
deneyimli mizah ustasi, Olacak O Kadar izlencesinin bir béliimiinde test sis-
teminin, 6grenci zihninde yol a¢tig1 kalici zarara, tahribata, giildiiriirken dii-
stindiiren giizel bir elestiri getirmisti. Bir aile ortami i¢inde aksam yemegi ha-
zirlanmis, baba (Levent Kirca) iiniversite sinavlarina hazirlanmak icin durma-
dan test ¢6zen ogluna ac¢ misin, yemek yiyecek misin, diye sorar ve ne cevap
verecegini bilemeyen ¢ocuk afallar, bocalar. Baba anladim der, yoktan se¢meli
degil ¢oktan se¢meli sinavlara alismis ve sartlanmis ¢ocuguna segenekleri
sunar: a)Yerim b) Tokum ¢) Sonra yerim d) Higbiri... Cocuk hemen atilir, a
sikki, yerim der. Test tipi sinavlar secenek vermeden diisiinemeyen, diisiinse
de ifadeye dokemeyen, soniik, donuk, mekanik zekali ve diistinceli gengler
yetistirdigi i¢in buralardan baslayan ama bitmeyen, uzmanlarca yoneltilen,
uzayip giden elegtiriler listesinin de muhatabidir. Yazili kiiltiirti, metinleri
tiiketen ama tiretemeyen, bu nedenle de istenmeyen bir kusagin varliginin en

onemli ve ilk akla gelen nedeni test tipi egitim sistemidir.

Hepimizin hayati1 kendimizce 6nemlidir ve yazsak roman olur. Oysa bu
degerli hayatlarini yazma, yazarak anlatma becerisini, sadece milletler ve on-
larin dillerinin bekasi i¢in son derece 6nemli olan birkag yazar gergeklestire-
bilir. Bu zamanin ve egitim 6gretim sisteminin tirtinii olan gengler, roman ola-
cak hayatlarindan bir 6ykii hatta bir kiigiirek 6ykii bile ¢ikaramazlar ¢tinkii
degil ctimle kurmayzi, kelimelerin cogunu dahi yazamamaktadirlar, dil ve an-
latim becerisi olarak ilkokul birinci sinifin becerilerini sergilemekten yoksun
cok sayida tiniversite 6grencisi vardir. Ornegin noktadan sonra biiyiik harfle
baslama ilkokul birinci sinifta 6gretilir ama tiniversitede okuyup noktadan
sonra kiigiik harfle devam eden, hece bolme ilkokul tigilincii sinifta 6gretilir
ama tiniversitede hece bolemeyen 6grenciler vardir. Bircogu okuduklar: ku-

rumun adin1 bile “lintiversite” diye yazar vs., vs., vs...

Eskilerin “faili mefulii yerinde miinsecim ctimle kurma becerisi” dedik-
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leri, 6znesi yiiklemi, eki, kokii, etkenligi, edilgenligi yerinde ve uyumlu cim-
le kurma becerisinden, tiniversite gengliginin kahir ekseriyeti / ezici cogunlu-

gu yoksundur. Her kural gibi her saptamanin da istisnalar1 vardir ve eminim

bu yaziy1 okuyan (!) tiniversite gengliginin tamami kendini istisna sayacaktir.

Ornek verilen sinav kagitlar1 Tiirkce béliimiinden secildi, gercekte ise bu
ornekler diger boliimlere bakis agimiz1 ¢evirdikge daha da kétiilesmektedir.
Ornegin Giizel Sanatlar Fakiiltesinin biitiin boliimlerinde bir yil siireyle gir-
digim Ttirk Dili dersleri boyunca, hatasiz sinav kagidi teslim edebilen, hatasiz
ciimle kurabilen bir tane 6grenciye rastlamadim. Keza Beden Egitimi, Sinif
Ogretmenligi vb. boliimlerde; Iktisat, isletme, Tip vb. fakiiltelerin son smf
ogrencilerinde, 6gretmenligin arifesindeki adaylarda hatasiz bir paragraf
yazi yazabilen 6grenci neredeyse yoktur ve olanlar ise miizelik kabilinden
istisnadir. Ilkokulda 6grenemeyenin ortaokulda, ortaokulda &grenemeyenin
lisede, lisede Ogrenemeyenin {iniversitede Ogrenecegini diisiiniirstiniiz.
Universite son sinifa gelmis degil Beden Egitimi, Miizik Ogretmenligi, iktisat,
Tip béliimlerinden, Tiirkge béliimiinden mezun olma asamasina gelmis
dgrencinin bile daha yaz1 yazmay1 6grenmemesi sadece tiziicii, diistindiirticii
degil urkitiictidiir ve daha da kétiisti, egitimi bir sistem isi degil vicdan isi
olarak goren bizler tarafindan, bu 6grencilerin derslerden gegirilmesi, ellerini
kollarmni sallayarak mezun olup sisteme, ¢dziim degil sorun iiretecek sisteme
dahil olmalaridir. Tiirkcemizde “Himmete muhta¢ dede, gayriya himmet
ede” diye giizel bir deyim vardir. Kendisi yardima muhtag olan nasil bagkasi-
na yardim eder, kendisi yolu bilmeyen nasil kilavuzluga kalkar?

Okul toplantilarinda bilirkisi sifatityla yazman olarak gorevlendiri-
len Tiirkge Ogretmenlerince tutulan tutanak Ornekleri, Tiirkge ve diger
dallardaki 6gretmenlerce hazirlanan sinav kagitlar1 bu tiirden sorunlarin
ogrencilerle sinirli olmadigi, 6gretmenlere de bulastig1 ve birbiriyle yaristig
ornekler manzumesidir. Ogrenciler kadar 6gretmenlere de musallat olan bu
yetersizlik ve 6zensizlik, sorunun ¢éziimsiizliige dogru evrildigine yeterince
gliclti bir o6rnektir. Temsili olarak konustugumuzda bu sorunun kaynagi-
m Milli Egitim Bakanlig1 olarak géren YOK, iiniversiteye gelen dgrencilerin
diizey ve donaniminin her sene diistiigiine, dolayisiyla ortadgretimde
kalitenin diisttigiine dair elestiri ve su¢lama yonelttiginde cevaben MEB; bu
ogrencileri sizin yetistirip mezun ettiginiz 6gretmenler yetistiriyor, siz kaliteli
Ogretmenler yetistirirseniz, kaliteli 6grenci de yetisir, cevabin1 vermektedir.

Boylece yumurta mu civcivden gikar, civciv mi yumurtadan tartismasi ve
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sorunu bagka kurum ve/veya kisilere yikma aliskanlig: stirgit bir hastaliga

dontismektedir.

Sorunu kériikleyen ve besleyen bir diger boyut, sairin “Oz yurdunda
garipsin, 6z vataninda parya” dizesini hatirlatacak uygulamalarla 1ngilizce/
yabana dil 6greniminin abartilmasi, ruhsal boyutta gengler ve ¢ocuklarin bi-
linglerinde Tiirkgenin gereksizlestirilmesi ve degersizlestirilmesi yatirimla-
ridir. Bazi aklievvellerce anaokullarma kadar indirilen yabanci dil dgretimi
cereyany, liseler ve tiniversitelerde, 6rneklerini somiirge tilkelerinde gordiigii-
miiz bir tutumla, yabanai dille, bahusus Ingilizce ile yapilan egitimler, iilkeye
yurt digindan Ingilizce 6gretmeni getirme cabalari, iiniversitelerde Tiirk Dili
(inkﬂap Tarihi) derslerinin gereksiz oldugu tartismalari, insanimiz nazarinda
devlet dili olan Tiirkgenin itibarini zedelemekte, varligini ve dogru kullanimu-

n1 dnemsizlestirmektedir.

Gegmiste, mag yapmak i¢in Cin’e gidecek millf takimimizi korumasi ve
iletisim sorunu yasamamast igin Cince bilen polisler arandi ama iki ytiz bin
kisilik emniyet tegkilatinda elli bin tane iyi derecede Ingilizce bilen polis var-
ken, bir tane Cince bilen polis bulunamadi. Ttirk Tarih Kurumu Bagkani, katil-
dig1 bir televizyon programinda, Ermenice harfli ama Tiirkge yazili kitaplar:
okutmak i¢in Ermenice, Rusca vb. dillerde yetismis insan bulamadiklarin: ve

bu alanlarda egitim gérmek isteyenlere burs vereceklerini sdylemisti.

Sosyal bilim arastirmalarinin en ¢ok kullandig1 yéntem evren - 6rneklem
yontemidir. Kiigiik bir érneklemin sonuglari biitiin evrene goniil rahatlig: ile
uyarlanabilir. Bir 6rneklem olmasi yoniiyle tizerinde diistintilebilir diyerek
ornek veriyorum, yirmi bes bin 6grenciye sahip Inénii Universitesinde Fran-
sizca ve Almanca derslerini almak isteyen 6grenci yoktur. Herkesin s6zde de
olsa Ingilizce bildigi bir iilkede Ingilizce 6gretmenin geregi ve mantig1 savu-
nulabilir mi? Tiirkiye sadece Ingiltere ve Amerika ile diplomatik iligkiler ku-

ran bir tilke mi?

En ¢ok konusulan dil Ingilizce degil Cince. Dolarin ekonomik egemenligi
sallaniyor. Cin diinyanin en biiyiik ekonomik giicti olacak yakinda. Bu tilke-
de ytiz milyon Cince konusan soydasimiz var. Tarihi baglarimizin ve ticari
iligkilerimizin oldugu bir millet de Japonlar ama niyeyse Tiirkiye’de mum
yakip aranmakta Japonca bilenler... Almanya’da milyonlarca soydasimiz var
ama Almanca dgrenmek isteyen niyeyse yok. Komsularimiz olan Araplar ve
Acemler, ticiincii bir dil olan Ingilizce ile iletisim kurmaktansa kendi dilleri-

mizle iletisim kurmay1 arzu ve tercih etmekteler. Bu tilkede Cince, Japonca,
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Rusga, Almanca, Arapga, Fars¢a, Ermenice, 1spanyolca, 1talyanca, Hintce vb.
dilleri bilenlere ve bu dillerin egitimlerinin verilmesi yaninda 6zendirilmesi-
ne de gereksinim var. Orneklerin 6zeti, Avrupa iilkelerinde oldugu gibi Milli
Egitimin okullarinin yaninda biitiin kademedeki 6zel okullarin da egitim di-
linin Tiirkge olmast gerekir. Ozel okullar ancak egitim dilleri Tiirkge olmak
sartiyla bagka dillerin egitimini verebilmeliler.

Kiiresellesmenin dili diye dayatilan Ingilizceye gereksiz bir 6nem yiik-
lenmekte ve anlasilmasi giig, abartili yatirirmlar yapilmaktadir. Tiirk Dili ders-
leri birlegtirilmis simiflarda yasak savma kabilinden yaptirilirken, Ingilizce
Ogretmek icin otuzar kisilik, teknoloji takviyeli 6zel derslikler diizenlenmek-
te. Bu carpikliklar: gézlemleyen, yanlis yorumlayan, hentiz Tiirkgeyi bile ko-
nusup yazamayan gengler, Tiirkceyi de Ingilizce ile karistirarak konugmakta
ve yazmakta. Tiirkilizce denilen bir dilin insas1 hiz kazandi. Genglerin zaten
yazamadiklar1 Tiirkgelerini bir de Ingilizce kelimeler iggal etmis durumda.
Tiirkgesiz Tiirkge yazma ve konusma, yazili anlatimin iflasin tetikleyen bir
diger bataklik olmug durumda. Ingilizce 6gretmenligi béliimlerinde okuyan
cocuklar, yazili anlatimlarinin igine nasil Tiirkge kelime sikistiramaz ve bunu
yaptiginda Ingilizceyi bilmedigi diisiiniiliirse, gercekte Tiirkge yazim ve an-
latimlari igine de Ingilizce kelime sikigtirilamaz ama bunu yapmak; hiiner
gostermek, kiiltiirliiliik ifadesi olarak algilanmakta... Devletin Ingilizce odak-
I1 yabana dil egitim politikalarinin gozden gecirilmesi, gtincellenmesi, mill{
duyarlilik ile bicimlendirilmesi Tiirk¢e 6gretiminin sorunlarinin da 6n plana
gecmesine, konugulabilmesine olanak hazirlayacaktir.

Tiirkgenin bir diinya dili* oldugu gercegi; tilkemizdeki genglerimize ve
devaminda egitimcilerimize dgretemedigimiz olgusu, Ingilizce 6gretmek du-
rurken Tiirkce mi ogretilir (!) geligkisi ile ciddi yaralar almaktadir. Ttrk dili
diinya dilidir ama insan kendi inanmadig: bir gercege bagkalarini da inandi-

ramaz.

Ziyaretine gittigim bir vali yardimcisini, makamindaki masasinin bagin-
da, valilik ¢alisanlarinca yazilan ve yapilmas: gereken yazismalari, yazim ve
anlatim yontinden, okunabilirlik yoniinden diizeltirken gordiim. Vali yar-
dimasy; sanayide, tiretim sektoriinde kalifiye / uzman elemani hatirlayan
Tirkiye'nin, biirokraside yeterli ve becerikli eleman sorununu diistinmedi-
ginden, saldim ¢ayira, Mevlam kayira tiiriinden yazismalar1 diizeltmenin her

giin saatlerce siirdiigiinden baglayan hakli sikayetlerini ard: ardina siraliyor-

5 Stikrti Haltik Akalin, Tiirk Dili: Diinya Dili, tdk.gov.tr
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du. Yine belediyelerin, el ilanlarindan baslayip reklam kitapgiklarina kadar
genisleyen yazili bildirilerinde gozii kor edecek kertede yazim yanlislarinin

her tiirliisiine rastlanmaktadir.

Bir zaman once {iniversitemizin biilteni asagida ornek olarak sectigim

ctiimlelerini verecegim bir dizgi ile basilmist:

(Malatya Inonii Universitesi olarak sezon baginda hedefimiz miitevazi bir biit-
ceyle ligde kalici olmak ve ilk yilinda play offlar: yiikselmeyi hedeflemistir.. | Konug-
masina tilkemizin ¢agdas uygarlik diizeyinden yiikselmesinde 6gretmenlerin payinin
bityiik oldugunu bahsederek bagladi. | Ogrencinin en énemli ozelligi caliskanlik ile
giizel ahlaki bir arada bulundurandir. | Ogretmen otoritesini d§rencinin kisiligine
ve kimligini zedelemeden demokratik bir ortami yapmalidir. | Yogun ilginin oldugu
konserde Malatya halkindanda ¢ok katilim oldu. | Bilimsel yayinda 76 devlet ve vakif
iiniversiteleri arasinda iiniversitemiz 4. siradadur. | Universitemizin 6grenci sayisi 20
binin iizerine gegecek. | Universitemizde bilimsel agidan ¢ok onemli mesafeler katle-
dilmigtir. | Universitemiz dgretim iiyelerinden ii¢ 6diil verildi. | Alinan yanhs karar-
lar egitim sistemimizin yerinde saymasini saglad.)

Bu zamandaki rektoriimiize tiniversite biiltenlerinin, tiniversitenin vitrini
oldugunu, biiltenin kalitesini, birinci hamur k&gida basilmasinin, renkli resim
kullaniminin tek basina saglayamayacagini, mutlaka Tiirk dili uzmanlarinca
yazim denetiminden gegirildikten sonra bu biiltenin basilmasi geregini, bir
firsatla arz etmis, liniversitemizi sozde degil 6zde Tiirkge ile ¢ikarilmis bir
biiltene kavusturmustuk. Burada 6rneklerini vermiyorum ama diger devlet
kurumlarinda oldugu gibi tiniversite iginde yapilan yazismalarin da ytizde
seksen besi yazim, anlatim hatalariyla doludur ve bunlar diizeltilmesini teklif
dahi edemeyecegimiz kadar ¢ok insan, ¢ok kurum, ¢ok kurulus tarafindan
durmadan tekrar edilmektedir.

Bu soruna ciliz bir sesle de olsa basin, yayn ve kiiltiir diinyamizdan degi-
nenler de yok degildir. Universite mezunlarinin yiizde doksan besinin hentiz
bir dilekgeyi bile dogru diiriist yazamadig1 arastirmasini okurlariyla paylasan
Taha Akyol’a, ayni gazetenin egitim yazilariyla taninan bir ismi de su igerikle
destek gikmistir: “Eskiden okumuslar belli olurdu. Inci gibi yazilari, diizgiin aksan-
lar1 ve akict bir konugmalar: vardi. Simdi ise oniimiize 6yle sinav kagitlar1 geliyor
ki, onun bir iiniversite dgrencisine ait olduguna inanmak miimkiin degil. Ama
oyle...”™

Bir Dinazorun Anilar: kitabinda Mina Urgan’in naklettigi bir anis1 bu ko-

* Abbas Giiglii, http:/ / www.milliyet.com.tr/ guzel-yazi--guzel-konusma/ 6.1.2007
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nuya dogru bakmamaiza yardimci olacak degerde ve 6rnek alinacak bir igerik-
tedir. Annesi hastalanan ve yurtdisinda bir hastaneye yatmak zorunda kalan
kiiciik Mina’ya bir Ermeni dad1 tutulur. Ug yillik uzun bir tedaviden sonra
yurda donen annesi bes alt1 yaslarina gelen kizinin Ermenice konustugunu
goriir ve bu dadinin isine son vererek bir Tiirk dadi tutar ancak kiigtik Mina
bir y1l sonra Arnavutkdy Kiz Kolejine gonderilir ve buranin egitim dili Ingi-
lizcedir. Ortadgretimini Ingilizce siirdiiren yazar iiniversitede Romanoloji /
Fransiz Dili ve Edebiyat1 boliimiinii secer. B6liimde sinavlar son seneye kadar
sozliidiir ve en son sinav yazilidir. Mezun olmak i¢in bu sinavi vermek lazim-
dir. Bu son smava kadar basariyla gelen, sorular1 ¢cok kolay bulan Mina Ha-
nim, mezun olacagina emindir ama sonuglar agiklandiginda kaldigini gortir.
Kendisini, Fransizca konusabildigi ama yazamadig1 saptamasindan hareketle
bagarisiz sayan ve mezun etmeyen, Hitler’in zulmiinden kacip Tiirkiye'ye si-
gman bir Yahudi profesordiir.

Nihayetinde Mina Hanim, Ingiliz Dili ve Edebiyati kiirsiisiinde profesor
olur, Tiirkgeye kitap gevirir ama zamanin biiytik ¢evirmeni Sabahattin Eyti-
boglu kendisini ¢ok sert bir dille ve Ttirkgeyi bilmedigi gerekgesiyle elestirir
ve kitaplarimi toplatmasimi ve Tiirkceyi 6grenmesini, 6grendikten sonra ki-
taplarini yeniden yazmasin ister. Sdylenenleri yapan Mina Hanim, s6z ko-
nusu an kitabinda®, ben Tiirkgeyi otuz beg yasimdan sonra 6grendim der.
Dogan goriintimlii sahinlerin tilkesi Tiirkiye’de, insanumiz Tiirkgeden 6nce
Ingilizce 6grenir (1), sézde en az iki dil, iig dil bilir ama nedense hayatinin hig-
bir déneminde Tiirkgeyi 6grenme istegi ve gereksinimi duymaz. Yine bizim
meslektaglarimiz arasinda nedense, Mina Hanim’in Fransizca 6greten Alman
Yahudisi hocas: kadar is ahlakina sahip ve 6zenli olanlarinin sayisi bir elin
parmaklarini ge¢mez.

[k kiiltiir bakanlarimizdan, sair, egitimci, edebiyat ve kiiltiir diinyamizin
seckin ismi Talat Sait Halman, yazili anlatamama, yazamama sorununun 6g-
rencilerle smirli kalmadigina, 6gretmenlerden tiniversite hocalarma kadar
yayildigina isaret eder: “Okullarimiz, hatta iiniversitelerimiz, bunun dogrusunu
ogretemeyecek. Is isten gegmistir. Clinkii 6gretmenlerin cogu (hatta Tiirkge 63-
retmenlerimizin bir¢ogu) ve nice tiniversite hocasi, 6gretmek soyle dursun,
ogrenememistir.”

Et kokarsa tuzlarsimiz ama tuz kokarsa yapacaklariiz, segenekleriniz

5Mina Urgan, Bir Dinozorun Anilari, Yap1 Kredi Yaymlari, [stanbul 1998.
6 Talat Sait Halman, http:/ /www.milliyet.com.tr/2000/07 /23 / yasam / zhal.html
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cok cok azalmis demektir. Artik tiniversiteler ve 6zelde Tiirkge boliimleri siis-
lii, sanatli, etkileyici, gosterisli, biiyiileyici yazilar yazdirmay1 6gretecek yer
olmaktan ¢ikmuis, ilkokul 1'de 6gretilen noktanin kullaniminin, ilkokul 3’de
ogretilen de, ki, mi’nin yazzimimin ve toplamda ilkokul sonunda kazandirilan
dogru yazma becerisinin 6gretilmeye ¢alisildig1 ve yine de basarili olunama-
dig1 boliimlere doniigmiistiir. Ogrenciler “Cin Ali Tiirkgesi ile yazin, yeter ki
dogru yazin.” istegimizi bile Tiirkge son simifta dahi kargilayamayacak bir
bosluk, yokluk, yetersizlik, ilgisizlik ve bilgisizlik icersindeler. Dil ve anlatim
binasmnin temeli dogru anlatimdir. Bu temelin tizerine gtizel, siislii, etkileyici,
sanatl anlatim gibi sonsuzlukla yarisan katlar eklenebilir ve ne hazindir ki

egitimli Tiirk niifusu bu temelden bile yoksundur.

Gergekte Tiirkge “Insan zekasin dilde yarattigi mucizenin karsiligr olarak”
diinyanin en sistemli, en matematik dilidir ve kurallar1 en az ve en kolay olan
dildir. Bu dili dahi Ogrenemeyen insanlara kalkip yazildig1 gibi okunmayan,
bastan sona kuralsizliklar yigin1 olan, s6z varliginin yiizde doksanini bagka
dillerden devsiren ve toplama bir dil olan Ingilizce gibi bir dili hig 6grete-
mezsiniz. Iki yiiz, ii¢ yiiz kelime 6gretmek dili 6gretmek degildir. Dilin kiy1-
sin1, kogesini, zevkini, ruhunu 6gretemediginiz siirece yaptiginizin kendinizi
aldatip, devletin imkanlarin1 yabanciya peskes cekmek ve sokaga atmaktan
ote bir anlami olmayacaktir. Uzmanlar hemfikirdir ki ana dilini ya da bir dili
tam 6grenemeyen insana yabanci diller de asla tam olarak 6gretilemez sadece
Ogretmenler 6gretmis gibi yapar 6grenciler de 6grenmis gibi...

Sorun ¢ok yonlii, ¢cok boyutlu. Olasi ¢dziim yollar: tizerinde de konus-
mak, elestirme kolayligina kagmayacak her sorumlu insanin 6ncelikli gorevi.
Sorunu ¢dzmeye biitiin sosyal bilim derslerini, 6zellikle Tiirkge derslerini, si-
nav okuma zahmetinden kurtardig: i¢in 6gretmenlerin de kolayina giden ve
siirekli uyguladiklar: test tipi 6l¢me degerlendirmelerden kurtararak ise bas-
layabiliriz. Ortadgretim ve liselerde, yazili anlatim ile takviye edilen Tiirkge
dersleri baraj dersi haline getirilebilir ve Tiirkge 6gretmenlerine zorunlu ve si-
navl kurslar diizenlenebilir. Tipki yabanci dil egitimi béliimlerinde, {lahiyat
fakiiltelerinde oldugu gibi, Tiirkce boliimlerine de hazirlik siniflar: konabilir.

Hocalarimizdan duyardik, eskiden sinavi bilgi olarak iyi gegen ama sifir
alan Tiirk Dili 6grencileri yazamadiklarini anlarlar ve dersleri gegebilmek igin
bu beceriyi kazanmaya 6ncelik ve agirlik verirlermis. Yazim ve anlatim be-
cerisi olmayan 6grencilerin Tiirkce boliim derslerinden basarisiz sayilmalar:

yonetmelik hiitkmii haline getirilebilir. Tiirkgeyi, Tiirkgenin ifade olanaklariy-
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la yazmak ve konusmak adina Tiirk Dil Kurumunca desteklenen ve stireklilik
arz eden, farkindalik olusturmak amaci giiden, biitgeli ve sirf bu is igin gorev-
lendirilmis uzmanlarca, Tiirkiye 6lceginde, yilda en az iki kez olmak {izere
biitiin tiniversitelerde bilimsel etkinlikler diizenlenebilir. Bireysel akildan her
zaman ustiin ve tercihe deger olan ortak akildan, olasi ¢bztim yollar1 igin ya-

rarlanmak adina calistaylar diizenlenebilir.

Universitelerde Tiirk Dili ve Inkilap Tarihi derslerinin okutulmamasi ge-
rektigini dile getirenlerin iyi niyetlerinden kuskum yok ve diisiincelerini eles-
tirmek belki ama sorgulamak ya da yargilamak haddim ve hakkim degildir.
Onlar madalyonun diger ytiziinii goren, dil ve tarih tiniversiteye kadar zaten
dgrenilmistir diyenler ancak bu hiikiimler sosyal bilimci olmayanlarca ve sa-
haya inmeden, masa basinda verilmis hiikiimlerdir. Bu yazi, bu hiikiimlerin
gercekle uyusmadigini, olan ile olmasi gereken arasindaki biiytik ugurumu

da ortaya koymaktadir.

Ana dilini ya da devlet dilini yazamama ve yakin tarihini bile bilememe
sorunu o kadar koklesmis, 6grencilerin ve egitimcilerin hiicrelerine kadar is-
lemistir ki, sorunun ¢éziimti igin bu derslerin saatlerinin degil azaltilmasi, go-
galtilmasi ve uygulama dersleri ile MEB’in 100 Temel Eser’i gibi, belli sayida
ve akademik kurullarca belirlenen, paralel okumalarla zenginlestirmeye kap1

aralayacak temel eserler ile takviye edilmesi gerekmektedir.

Burada dile getirdiklerim on bes yillik meslek hayatim boyunca stirek-
li kotiileserek arttigini gozlemledigim sorunlardir ve ben maalesef ¢oziimiin
degil bu sorunlarin bir pargastyim. Universite camiasi ve ézellikle Tiirkge/
Tiirk Dili ve Edebiyat1 egitimcileri olarak bosa kiirek salladigimizi gosteren
bu saptama ve elestirileri yillardir yazmak, mazrufa degil zarfa bile odaklana-
madigimiz bir aldatmacay: beyan ile igneyi degil ¢cuvaldizi kendimize batir-
mak istiyor ama bir yandan da isimizi yapamadigimiz itirafini yapan, kafasin
kuma gomenlere ve gittikce korlesen gozlere inat kral ¢iplak diyen olmay1
istemiyordum. Geldigim noktada, havanda su dovdiigiimiiz ac1 gergegini
kabullenmeyi erteleyen olmanin dayanilmaz agirligini tasimaktan yorulan
biriyim. Buraya yazdiklarim ve hatta yazamadiklarim, yillar 6nce dolmus bir
bardaktan hala tasmaya devam eden damlalardir. Egitim 6gretim bir Karagoz
Hacivat oyunu, bir gélge oyunu degildir ve bu yazi, benzer kaygilar: paylas-
makla yiikiimlii olanlar icin Eflatun Cem Giiney’den masallar gibi okunma-

malidir..

301



